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ઉર અને દિણના રાો દેવના ોધાધીન થઈ, લેવીયવથા અયાય પચીસ અને છવીસની ભંગ
થયેલી વાચાના પિરપૂણ થવા માટે, બે હર પાંચસો વીસ વષ સુધી િવખેરાઈ ગયા હતા. થમ અને
અંિતમ ોધાવેશોના સમાપન વચેના છેતાલીસ વષએ 1844માં આ બે રાોને આિક આધુિનક
ઇઝરાયલના એક રામાં એકિત થવાનું િતિનિધવ કયુ. આ બે રા ોના એકિકરણનું િતિનિધવ
એ બે લાકડીઓ ારા થયું હતું જનેે યહેકેલે એક સાથે જોડી હતી, અને એિલયાહની વાતામાં ઝારફેાથની
િવધવાએ ભેગી કરલેી બે લાકડીઓ ારા પણ. 22 ઓટોબર, 1844ના િદવસે ઉર અને દિણના
રાોનો બોધકીય ઇિતહાસ પૂણ થયો, અને આમ કરતાં તેણે એ બે રાોની શઆતના
ઇિતહાસનું પુનરાવતન કયુ.

યરોબોએ ઉરના રામાં ઉપાસનાની એક બનાવટી પિત થાિપત કરી, જથેી તેના જનો
યહૂદામાં જઈને યશાલેમના પિવાલયમાં ઈરની ઉપાસના કરવા ન ય.

અને યરોબઆમે પોતાના દયમાં કંુ, હવે રા દાિવદના ઘરને પાછંુ ફરશે: જો આ 
યેશાલેમમાં યહોવાના ભવનમાં બિલદાન અપણ કરવા ઉપર જશે, તો આ નું દય ફરી તેમના
વામી, એટલે યહૂદાના રા રહોબઆમ તરફ વળશે; અને તેઓ મને મારી નાખશે, અને ફરી
યહૂદાના રા રહોબઆમ પાસે પાછાં જશે. તેથી રાએ સલાહ લીધી, અને સોનાનાં બે વાછરડાં
બનાયાં, અને તેમને કંુ, યેશાલેમમાં ઉપર જવું તમાર ેમાટે બહુ છે; હે ઇઝરાયલ, જો, આ રાં
તમારા દેવો, જઓે તમને િમસર દેશમાંથી ઉપર લાયા. અને તેણે એકને બેથેલમાં થાયો, અને
બીને દાનમાં મૂો. અને આ વાત પાપ બની; કારણ કે લોકો તેમાંથી એકની આગળ ઉપાસના
કરવા દાન સુધી જતા હતા. અને તેણે ઊંચા થાનોનું એક ભવન બનાયું, અને ના નીચલા
વગમાંથી યાજકો િનયુ કયા, જઓે લેવીના પુોમાંથી નહોતા. અને યરોબઆમે આઠમા મિહનાના
પંદરમા િદવસે યહૂદામાં જવેો ઉસવ છે તેવો એક ઉસવ ઠરાયો, અને તેણે વેદી પર અપણ કયુ. એમ
તેણે બેથેલમાં કયુ, એટલે તેણે બનાવેલા વાછરડાંને બિલદાન અપણ કયા; અને તેણે બેથેલમાં તે ઊંચા
થાનોના યાજકોને થાયા, જ ેતેણે બનાયા હતા. તેથી તેણે બેથેલમાં બનાવેલી વેદી પર આઠમા
મિહનાના પંદરમા િદવસે, એટલે તે મિહનામાં જ ેતેણે પોતાના દયથી ઘયો હતો, અપણ કયુ; અને
ઇઝરાયલનાં સંતાનો માટે ઉસવ ઠરાયો; અને તેણે વેદી પર અપણ કયુ, અને ધૂપ સળગાવી. 1
રાઓ 12:26–33.

તેની ઉપાસનાપિત કેથોિલક ધમ (મૂિતપૂ)ની તીકપ હતી, કારણ કે અહારોનના બળવા જેવું જ,
તેણે પશુની િતમા માટે અને તેની િતમા થાપી. બે વાછરડાંની િતમાઓ સોનાની બનાવવામાં આવી,
જે બેબીલોનનું તીક હતું. આ િતમાઓ િમસરના દેવોને અિપત કરવામાં આવી, જેમને અહારોએ પણ
આ રીતે ઓળખાયા હતા: “આ એ દેવો છે જેઓ તમને િમસરની ભૂિમમાંથી બહાર લાયા.” તેણે બે
શહેરોમાં બે વેદીઓ ઊભી કરી, જે એકસાથે િવચારવામાં આવે યારે ચચ (બેથેલ) અને રા (દાન)ના
સંયોજનનું િતિનિધવ કરે છે. આ વેદીઓ સચી વેદીની નકલી તીઓ હતી, જે િત છે, જેમ કેથોિલક
ધમ પોતાને િતનો પૃવી પરનો િતિનધી હોવાનો દાવો કરે છે. તેણે એક  યાજકવગ ઊભો કય,
જેમ કેથોિલક ધમના યાજકો છે. તેણે પોતાની ઉપાસના માટે એવો એક િદવસ પસંદ કય જે દેવના



કોઈપણ સચા પવિદવસોથી પપણે િભ હતો; આ રીતે તે ઉપાસનાના સચા અને ખોટા િદવસ
િવષેના િવવાદનું િતિનિધવ કરે છે.

તેની ખોટી ઉપાસના-ણાલીની થાપનાના આરંભે, દેવે યહૂદાહમાંથી એક ભુવાને મોકયો કે તે તેની
બનાવટી ઉપાસના-ણાલીને ઠપકો આપે.

અને જો, યહોવાના વચનથી યહૂદાથી બેથેલમાં ઈરના એક મનુય આયા; અને યરોબઆમ ધૂપ
ચડાવવા માટે વેદી પાસે ઊભો હતો. અને તેણે યહોવાના વચનથી વેદીના િવરોધમાં ઘોષણા કરીને
કંુ, હે વેદી, હે વેદી, યહોવા આમ કહે છે: જો, દાિવદના કુળમાં એક પુ જમશે, જનેું નામ યોિશયા
હશે; અને તારા ઉપર તે ઊંચા થાનોના એ યાજકોને અપણ કરશે, જ ેતારા ઉપર ધૂપ ચડાવે છે; અને
તારા ઉપર મનુયોની હાડકાં દહન કરવામાં આવશે. અને તેણે તે જ િદવસે એક િનશાની આપીને કંુ,
આ તે િનશાની છે જ ેયહોવાએ કહી છે; જો, વેદી ફાટી પડશે, અને તેના ઉપરની રાખ ઢોળાઈ જશે. 1
રાઓ 13:1–3.

યહૂદાહમાંથી આવેલા ભુવાએ ભાિવ રા જોિશયાના જમની ઓળખ આપતી િિવધ
ભિવયવાણી હેર કરી. તેણે આગાહી કરી કે જોિશયા તે કપટપૂણ વેદી પર સેવા આપતા દુ યાજકોનો
સંહાર કરશે, અને જોિશયા એ જ વેદી પર મનુયોના અિથઓ પણ દહન કરશે. તેણે યરોબઆમને એક
િચ પણ આયું, જણાવતાં કે યરોબઆમની વેદી ફાટી પડશે અને તેની રાખ બહાર ઢોળાઈ જશે. આ
બધી બાબતો યહોવાના વચન મજુબ પૂણ થઈ; પરંતુ ાર ેયરોબઆમે ભુવાની ઘોષણા સાંભળી,
યાર ેતે ોિધત થયો અને ભુવા સામે કાયવાહી કરવાની કોિશશ કરી, છતાં િનયંણ ઈરના હાથમાં
હતું.

અને એવું બયું કે ાર ેરા યરોબઆમે દેવના માણસનું તે વચન સાંભયું, જણેે બેથેલની વેદી
િવ ઘોષણા કરી હતી, યાર ેતેણે વેદી પરથી પોતાનો હાથ આગળ વધારીને કંુ, “તેને પકડી લો.”
અને તેનો હાથ, જ ેતેણે તેની િવ આગળ વધાય હતો, સુકાઈ ગયો, જથેી તે તેને પાછો પોતાની
તરફ ખચી શો નિહ. વેદી પણ ફાટી ગઈ, અને વેદી પરથી રાખ ઢળી પડી, તે િચ અનુસાર જે
દેવના માણસે યહોવાના વચન ારા આયું હતું. 1 રાઓ 13:4, 5.

િચ તરત જ પૂણ થયું, અને યરોબઆમનો હાથ પાઘાતત થઈ ગયો.

અને રાએ ઉર આપી ઈરના મનુયને કંુ, હવે તું તારાં દેવ યહોવાના મુખની િવનંતી કર અને
મારા માટે ાથના કર, જથેી મારો હાથ ફરી મને પહેલાની જમે થઈ ય. યાર ેઈરના મનુયે
યહોવાની િવનંતી કરી; અને રાનો હાથ ફરી તેને પહેલાની જમે થઈ ગયો. અને રાએ ઈરના
મનુયને કંુ, મારા ઘર સુધી મારી સાથે આવ, અને તું પોતાને તાજગી આપ; અને હંુ તને ઇનામ આપું.
પરંતુ ઈરના મનુયે રાને કંુ, જો તું મને તારાં ઘરના અડધા ભાગ જટેલું પણ આપે, તો પણ હંુ
તારી સાથે અંદર નિહ આવું; અને હંુ આ થાને રોટલી નિહ ખાઉં, કે પાણી નિહ પીઉં: કારણ કે
યહોવાના વચન ારા મને આ આા આપવામાં આવી હતી કે, રોટલી ન ખાવું, પાણી ન પીવું, અને જે
માગ તું આયો તે જ માગ પાછો ન ફરવું. તેથી તે બી માગ ગયો, અને જ ેમાગ તે બેથેલ આયો હતો
તે માગ પાછો ફય નિહ. 1 રાઓ 13:6–10.

ઈસુ હંમેશા કોઈ વતુના અંતને તેની શઆત ારા ાંતપે દશાવે છે, અને ાચીન શાિદક
ઇઝરાયલનાં ઉર અને દિણ રાોની શઆત તે ઇિતહાસમાં અંત પામે છે ાં બે લાકડીઓ એક
લાકડીમાં જોડાય છે, જ ેઆયાિક આધુિનક ઇઝરાયલની નું િતિનિધવ કર ેછે.

જે ઇિતહાસમાં બે લાકડીઓ જોડાઈ હતી, તેમાં અંતકાળમાં 1798માં પરીણની િ-ચરિણય િયા
આરંભાઈ હતી. બંને લાકડીઓ (રાો) મયરાિના પોકારમાં પિવ આાના ઉંડેલાણ પહેલાં એક



કરવામાં આવી રહી હતી. 1844ની વસંતમાં થયેલી થમ િનરાશામાં, ોટેટટોએ આ પરીણ
િયામાં િનફળતા પામી અને કેથોિલક ધમની પુીઓ બની ગઈ; આ રીતે તેઓએ ઉપાસનાની એક
બનાવટી ણાલીની થાપનાનું પુનરાવતન કયુ, જેમનું િતકપ યરોબઆમે દશાયું હતું.

ોટેટટ સુધારણા એ એક એવું કાય હતું, જ ેદેવએ જંગલમાં રહેલી મંડળીને રોમન મંડળીની
અંધાઓ, પરંપરાઓ અને રીિત-િરવાજોમાંથી બહાર લાવવા માટે પૂણ કયુ હતું. માિટન લૂથરના
સમયથી વધુ ને વધુ સયો કાિશત થતા ગયા, જઓેએ તૂરની યિભચાિરણીને િતી ધમના ખોટા
વીકારથી ઢંકાયેલ મૂિતપજૂક ઉપાસનાપિત િસવાય બીજંુ કાંઈ નહી ંહોવા તરીકે ઓળખાવી. ભુનો
હેતુ પોતાના બંધક બનાવાયેલા લોકોને અંધકારમાંથી બહાર લાવવાનો હતો, જમે તેમણે તે સમયે કયુ હતું
ાર ેતેમનાં લોકો િમસરમાં દાસ હતા. તેમણે તેમને િમસરની ગુલામીમાંથી છુટકારો આપી પોતાની
યવથા આપવા માટે મુ કયા. 1798માં ખુલું કરવામાં આવેલા ાનના વધતા કાશને અનુસરવાનો
ોટેટટોનો ઇનકાર, 1844માં િતની યવથા અને સાચા પિવથાનના કાયને ઓળખવામાં તેઓને
અટકાવનાર બયો.

યાયના સમયનો સંદેશ તેમણે નકારી કાઢો તે તેમની રોમન ચચની પુીઓ બનવાનો િતિનિધવ કરતું
હતું; અને યારબાદ તેમણે આરાધનાની એક ખોટી યવથા ઊભી કરી, જનેે શાોમાં ખોટા બોધક
તરીકે ઓળખવામાં આવે છે (ધમયાગી ોટેટટવાદ). િવાસ ારા 22 ઑટોબર, 1844ના રોજ
પિવથાને વેશ કરનાર િવાસુ િમલેરાઇસે ી દૂતનો કાશ ા કય અને એવી ખોટી
આરાધનાયવથાને ઠપકો આયો, જ ેપોતાને ોટેટટ કહેવાનો દાવો કર ેછે, છતાં મૂિતપૂના મુય
પરંપરાને—અથાત્ સૂયની ઉપાસનાને—આિત રહે છે. યહૂદાહનો બોધક 22 ઑટોબર, 1844ના રોજ
આવેલા ી દૂતના સંદેશને ઓળખી તેને રજૂ કરનાર િમલેરાઇટ એડવેિટઝમનું િતકપ હતો.

યરોબઆમે ભિવયવાને પોતાના ઘેર આવીને તાજગી મેળવો એવી િવનંતી કરી યાર,ે ભિવયવાએ
ભુએ તેને આપેલી ચોસ સૂચનાઓ ય કરી. એ જ આા િમલરાઈટ એેિટઝમને પણ આપવામાં
આવી હતી. આા એ હતી કે તેઓ જ ેમાગ આયા હતા તે માગ પાછા ન ફરવું, અને િમલરાઈટ
એેિટઝમ ોટેટટ પંથોમાંથી બહાર આયું હતું. 1844ની વસંતઋતુમાં થયેલી થમ િનરાશા સમયે
તેઓ ોટેટટોથી અલગ પાડવામાં આયા હતા, અને િયરિમયા એ જ એવી સૂચનાઓનું ઉદાહરણ આપે
છે, જવેી યહૂદી ભિવયવાને આપવામાં આવી હતી.

તારા વચનો મયા, અને મ તેમને ભણ કયા; અને તાં વચન મારા દયનો આનંદ અને હષ બયું;
કારણ કે, હે સૈયોના યહોવા દેવ, હંુ તારા નામથી ઓળખાયો છંુ. હંુ ઉપહાસ કરનારાઓની સભામાં
બેઠો નહોતો, ન આનંિદત થયો; તારા હાથને કારણે હંુ એકલો બેઠો હતો; કારણ કે તું મને ોધથી ભય
હતો. માં દુઃખ શા માટે સતત રહે છે, અને મારો ઘા શા માટે અસાય છે, જ ેસાજો થવાનો ઇનકાર
કર ેછે? શું તું મારા માટે સવથા કપટી જવેો, અને િનફળ નીવડતા જળ જવેો થશ? તેથી યહોવા આમ
કહે છે, જો તું ફરી વળે, તો હંુ તને ફરી પાછો લાવીશ, અને તું મારી સમ ઊભો રહેશે: અને જો તું
તુછમાંથી મૂયવાનને અલગ પાડે, તો તું મારા મોઢા સમાન થશે: તેઓ તારી પાસે ફરી આવે; પરંતુ તું
તેમની પાસે ફરી ન જજ.ે અને હંુ તને આ ના માટે કાંયની ગઢબંધીવાળી ભીતં બનાવીશ: અને
તેઓ તારી સામે લડશે, પરંતુ તેઓ તારા પર બળ થશે નહી:ં કારણ કે હંુ તારી સાથે છંુ, તને બચાવવા
અને તને છોડાવવા, યહોવા કહે છે. અને હંુ તને દુના હાથમાંથી છોડાવીશ, અને ભયંકરના હાથમાંથી
તારો ઉાર કરીશ. યિમયા 15:16–21.

બી આફતની સમયભિવયવાણીની પિરપૂિત સમયે, 11 ઑગટ, 1840ના િદવસે, કાિશતવા
દસનો પરામી દૂત પોતાના હાથે ખુલી નાની પુતક લઈને ઉતય, અને યોહાનને જઈને તે પુતક લઈ
ખાઈ જવા કહેવામાં આયું. િયરિમયા તેઓનું િતિનિધવ કરે છે જેઓએ ઇિતહાસના તે તબે આ
નાની પુતક ખાધી હતી, અને એ શદો મધ જેટલા મીઠા હતા, કેમ કે તેઓ તેના “દયના” “આનંદ અને



હષ” હતા. પરંતુ દેવના “હાથ”ને કારણે, િયરિમયા “આોશથી” “ભરી દેવાયો,” તે “ઘાયલ” થયો અને “સતત
પીડા”માં રો. દેવના “હાથ”ને કારણે િયરિમયાએ સૂચયું કે દેવ િયરિમયા “માટે” “છળ કરનાર સમાન,”
અને “અિવસનીય જળવાહો” સમાન થયો હતો. ભુએ 1843ના ચાટના કેટલાક આંકડાઓની ભૂલ પર
પોતાનો “હાથ” રાયો હતો.

િયરિમયા િમલરાઇસની થમ િનરાશાનું િતિનિધવ કર ેછે, ાર ેહબૂકનું દશન મોડંુ પયું.
િયરિમયાના ારા િતિનિધવ પામનારાઓને એવું લાયું કે જ ેસંદેશ “વરસાદ” તરીકે દશાવવામાં આયો
છે, તે િનફળ ગયો હતો. પરંતુ હબૂકે કંુ હતું: “કારણ કે દશન િનધાિરત સમય માટે જ છે, પણ અંતે તે
બોલશે અને ખોટંુ ઠરશે નહી;ં જો તે મોડંુ પડે, તો તેની રાહ જો; કારણ કે તે િનિતપણે આવશે, તે મોડંુ
પડશે નહી.ં” િયરિમયાએ િવચાયુ હતું કે ઈર ેખોટંુ કંુ, અને સંદેશ (વરસાદ) િનફળ ગયો હતો, પરંતુ તે
મા મોડો પયો હતો.

પછી દેવે િયરિમયાને આ રીતે આા કરી: “જો તું પાછો ફરશે, તો હંુ તને ફરી લાવીશ, અને તું મારા સમ
ઉભો રહેશે; અને જો તું નીચમાંથી મૂયવાનને બહાર લાવશે, તો તું મારા મો ંસમાન થશો: તેઓ તારી તરફ
પાછા ફરશે; પરંતુ તું તેમની તરફ પાછો ન ફરતો.” િનરાશા પછી, િયરિમયા દેવના તે લોકોને િતિનિધવ
કરતો હતો જઓેએ ભુની સેવામાં પાછા ફરવું જોઈએ અને ાર ેએવું દેખાયું કે સંદેશ િનફળ ગયો છે
યાર ેઉપજલેા િનરોસાહને ઝાડી નાખવો જોઈએ. જો િયરિમયા િનધાિરત શરતો પૂણ કરશે, તો દેવ તેને
પોતાના વા તરીકે વીકારશે.

અમારા આ સમયના અયાસ માટે તેથી પણ વધુ મહવની વાત એ છે કે ઈર ેયિમયા ને તે “ઠાખોરોની
સભા” િવષે શું જણાયું, જ ેતેના િનરાશા પર “આનંદ માનતી” હતી. તેણે યિમયા ને જણાયું કે તે
ઠાખોરો યિમયા પાસે પાછા ફરી શકે, પરંતુ યિમયા ારયે તેમની પાસે પાછો ફરવાનો નહોતો. યિમયા
તેઓનું િતિનિધવ કરતો હતો જમેણે તે ોટેટટોનો િવરોધ કય હતો, જઓે હમણાં જ કેથોિલક ધમની
ગોદમાં પાછા ફરવાનું પસંદ કરીને બાબેલની પુીઓ, બઆલ અને અારોથના ખોટા ભિવયવાઓ
બયા હતા. યિમયા યહૂદાના તે ભિવયવાનું િતિનિધવ કરતો હતો જણેે ભિવયવાણીની રખેાના એ
જ િબંદુએ ઉર રાની શઆતમાં યરોબઆમની ખોટી ઉપાસના-ણાલીને ઠપકો આયો હતો; આ
રીતે ઉર રાના ઇિતહાસના અંતે કેથોિલક ધમની િતમા સમાન એવી ખોટી ઉપાસના-ણાલીની
શઆતનો િતપ દશાયો હતો. ાર ેયરોબઆમે ગઠબંધન રચવાનું તાવ આયું યારે
ભિવયવાએ તેને કંુ હતું કે તે ન તો ખાય, ન પીવે, અને ન જ તે જ ેમાગ આયો હતો તે જ માગ પાછો
ફર.ે

અને રાએ દેવના માનસને કંુ, મારી સાથે ઘર ેચાલ અને તાજગી પામ, અને હંુ તને ઇનામ આપીશ.
અને દેવના માનસે રાને કંુ, જો તું મને તાં અડધું ઘર પણ આપે, તો પણ હંુ તારી સાથે અંદર નહી ં
આવું; અને આ થાને હંુ રોટલી નહી ંખાઉં કે પાણી નહી ંપીઉં: કારણ કે ભુના વચન ારા મને આ
રીતે આા કરવામાં આવી હતી કે, રોટલી ન ખા, પાણી ન પી, અને જ ેમાગ તું આયો હતો તે જ માગ
પાછો ન ફર. 1 રાઓ 13:7–9.

યહૂિદયાના ભુવાનો ગટાવ એ એિલયાહની વાતામાં બઆલ અને અતારોતના ખોટા
ભુવાઓના કાય સાથે સુસંગત છે. િનિતપણે, િમલરાઇટોનો ઇિતહાસ પણ એિલયાહનો ઇિતહાસ
છે, કારણ કે િમલર એિલયાહ હતો. એિલયાહની વાતામાં, બઆલ અને અતારોતના ભુવાઓએ
છેતરિપંડીનું નૃય કયુ હતું, જે યારે મૂખાઈ તરીકે ગટ થયું ારે ઈર તરફથી અિ ઊતરી આયો
અને એિલયાહની ભેટને ભમ કરી નાખી; આ રીતે તે િમલરાઇટ ઇિતહાસના મયરાિના પોકારમાં પિવ
આાના ઉંડેલાણનું િતપ બયું. તે ઇિતહાસનો સામનો બી એિલયાહના સામનાને િતિનિધવ
કરતો હતો, જે હેરોિદયાસની પુી (સલોમે) ારા કરાયેલા છેતરિપંડીના નૃય દરયાન યોહાન બાિમા



દેનાર હતો. હેરોિદયાસનું િતપ યેઝેબેલ ારા દશાવવામાં આયું હતું, અને યેઝેબેલ કેથોિલક ચચનું
તીક છે.

1844માં, ોટેટટ ચચ હેરોિદયાસ (ઈઝેબેલ)ની પુી સേલാമે બની ગઈ. છેતરિપંડીના નૃયમાં હેરોદે
પોતાના રાનો અડધો ભાગ આપવાનો વચન આયું હતું, અને તેણે એવું પોતાના જમિદવસે કયુ; આથી
તે અંિતમ િદવસોનું તીક ઠર ેછે, ાર ેદસ રાઓ, જઓેનો િતક આહાબ (ઉરના દસ રાોનો
રા) ારા કરવામાં આયો છે, પોતાનું રા પાપવને (ઈઝેબેલને) આપવાની સંમિત આપે છે. “તમારા
રાનો અડધો ભાગ” આપવો એ એક મહાસંઘનું તીક છે, અને યહૂિદયાના બોધકે યરોબઆમને
પપણે જણાવી રો હતો કે તે કદી પણ આ ધમયાગી રા સાથે સંિધ કરશે નહી ંકે તેની ઉપાસનાની
બનાવટી ણાલીને સમથન આપશે નહી.ં

યહોવાએ િયરિમયાને પણ એ જ કંુ, ાર ેતેણે કંુ કે “ઉપહાસ કરનારાઓની સભા” (ધમયાગી
ોટેટટવાદ) િયરિમયા પાસે પાછી આવી શકે, પરંતુ િયરિમયાએ કદી તેમની પાસે પાછંુ ફરવું નહી,ં કે જ ે
માગ તે આયો હતો તે જ માગ પાછંુ ફરવું નહી.ં પરંતુ યહૂિદયાનો તે ભુવા એ જ કામ કરી બેઠો,
કારણ કે યહૂિદયા પરત ફરતાં પહેલાં—તેને સોપંવામાં આવેલ કાય પૂણ કરતાં પહેલાં—તે એક ખોટા અને
જૂઠા ભુવા ારા િમત થયો હતો.

હવે બેથેલમાં એક વૃ ભુવા રહેતો હતો; અને તેના પુોએ આવીને તે િદવસે બેથેલમાં ઈરના
માણસે જ ેસવ કાય કયા હતા તે બધું તેને કહી સંભળાયું: અને તેણે રાને જ ેવચનો કાં હતાં, તે
પણ તેઓએ પોતાના િપતાને જણાવી દીધાં. અને તેમના િપતાએ તેમને પૂંુ, તે કયા માગ ગયો?
કારણ કે યહૂદાથી આવેલો ઈરના માણસ કયા માગ ગયો હતો તે તેના પુોએ જોયું હતું. અને તેણે
પોતાના પુોને કંુ, મારા માટે ગધેડાને િજન કસો. તેથી તેઓએ તેના માટે ગધેડાને િજન કસી: અને તે
તેના ઉપર સવાર થયો, અને ઈરના માણસના પાછળ ગયો, અને તેને એક ઓકના વૃ નીચે બેઠેલો
મયો: અને તેણે તેને કંુ, શું તું એ જ ઈરના માણસ છે, જ ેયહૂદાથી આયો હતો? અને તેણે કંુ,
હા, હંુ જ છંુ. યાર ેતેણે તેને કંુ, મારા ઘેર મારી સાથે આવ, અને રોટલો ખા. અને તેણે કંુ, હંુ તારી
સાથે પાછો ફરી શકતો નથી, અને તારા સાથે અંદર જઈ શકતો નથી: અને હંુ આ થળે તારી સાથે
રોટલો ખાઈશ નિહ, કે પાણી પીશ નિહ: કારણ કે યહોવાના વચન ારા મને એવું કહેવામાં આયું
હતું, તું યાં રોટલો ખાશ નિહ, પાણી પીશ નિહ, અને જ ેમાગ આયો છે તે જ માગ પાછો ફરશ નિહ.
તેણે તેને કંુ, જમે તું ભુવા છે તેમ હંુ પણ ભુવા છંુ; અને એક દૂતે યહોવાના વચનથી મને
કહીને કંુ, તેને તારા ઘેર પાછો લઈ આવ, જથેી તે રોટલો ખાય અને પાણી પીવે. પરંતુ તેણે તેને ખોટંુ
કંુ. તેથી તે તેની સાથે પાછો ગયો, અને તેના ઘેર રોટલો ખાધો, અને પાણી પીધું. અને એવું બયું કે,
ાર ેતેઓ મજે પર બેઠા હતા, યાર ેયહોવાનું વચન તે ભુવા પર આયું જણેે તેને પાછો લાયો
હતો: અને તેણે યહૂદાથી આવેલ ઈરના માણસને પોકારીને કંુ, યહોવા આમ કહે છે, કારણ કે તું
યહોવાના મુખની આાનો અનાદર કય છે, અને યહોવા તારા ઈર ેતને જ ેઆા આપી હતી તેનું
પાલન કયુ નથી, પરંતુ પાછો ફરી આયો છે, અને તે થળે રોટલો ખાધો છે અને પાણી પીધું છે, જનેા
િવષે યહોવાએ તને કંુ હતું, રોટલો ખાશ નિહ, અને પાણી પીશ નિહ; તેથી તારો મૃતદેહ તારા
િપતૃઓની કબરમાં પહોચંશે નિહ.

અને એવું બયું કે ારે તેણે રોટલી ખાધી અને પીધું, યારે તેણે તેના માટે ગધેડો કાયો, અથાત્ જે
ભુવાને તે પાછો લાયો હતો તેના માટે. અને ારે તે ગયો, યારે માગમાં એક િસંહ તેને મયો
અને તેને મારી નાયો; અને તેનો મૃતદેહ માગમાં પડેલો હતો, અને ગધેડો તેની બાજુમાં ઊભો રો,
અને િસંહ પણ મૃતદેહની બાજુમાં ઊભો રો. અને જુઓ, કેટલાક લોકો યાંથી પસાર થયા, અને
તેમણે મૃતદેહ માગમાં પડેલો અને િસંહને મૃતદેહની બાજુમાં ઊભેલો જોયો; અને તેઓ આયા અને જે
શહેરમાં વૃ ભુવા રહેતો હતો યાં આ સમાચાર કા. યારે જે ભુવાએ તેને માગમાંથી પાછો
લાયો હતો તેણે આ સાંભળતાં કું, “આ તો દેવનો માણસ છે, જેણે યહોવાના વચનનો અવમાન કય



હતો; તેથી યહોવાએ તેને િસંહના હાથમાં સોંપી દીધો છે, જેણે યહોવાએ તેને જે વચન કું હતું તે
મુજબ તેને ફાડી નાયો અને મારી નાયો છે.” અને તેણે પોતાના પુોને કહીને કું, “મારા માટે
ગધેડો કાઠો.” અને તેઓએ તેના માટે ગધેડો કાયો. અને તે ગયો અને તેનું મૃતદેહ માગમાં પડેલું મયું,
અને ગધેડો અને િસંહ મૃતદેહની બાજુમાં ઊભા હતા; િસંહે મૃતદેહ ખાધો નહોતો, ન ગધેડાને ફાયો
હતો. અને ભુવાએ દેવના માણસનો મૃતદેહ ઉઠાયો, તેને ગધેડા પર મૂો અને પાછો લાયો;
અને તે વૃ ભુવા શહેરમાં તેને માટે િવલાપ કરવા અને તેને દફનાવવા આયો. અને તેણે તેનું
મૃતદેહ પોતાની જ કબરમાં મૂું; અને તેઓ તેના ઉપર િવલાપ કરતાં કહેતા હતા, “હાય, મારા ભાઈ!”
અને એવું બયું કે ારે તેણે તેને દફનાયો, યાર પછી તેણે પોતાના પુોને કહીને કું, “ારે હું મરી
ઉં, યારે મને એ કબરમાં દફનાવજો waarin દેવનો માણસ દફનાયો છે; મારા હાડકાં તેના હાડકાંની
બાજુમાં મૂકજો; કારણ કે તેણે યહોવાના વચનથી બેથેલની વેદી િવ અને સમાિરયાના શહેરોમાં
આવેલા સવ ઊંચા થાનોના ઘરો િવ જે ઘોષણા કરીને પોકારી હતી, તે િનયે પૂણ થશે.” 1
રાઓ 13:11–32.

અમે આ અયાસને આગામી લેખમાં આગળ ચાલુ રાખીશું.

“ાર ેઈરની શિ શું સય છે તે અંગે સાી આપે છે, યાર ેતે સય સદાકાળ માટે સય તરીકે
અડગ રહેવાનું છે. ઈર ેઆપેલા કાશના િવરોધમાં પછીથી ઊભી થતી કપનાઓને થાન
આપવાનું નથી. મનુયો શાના એવા અથઘટનો લઈને ઊભા થશે, જ ેતેમને સય જણાશે, પરંતુ જ ે
સય નથી. આ સમય માટેનું સય ઈર ેઅમારા િવાસના પાયા તરીકે અમને આયું છે. શું સય છે તે
તેમણે પોતે અમને શીખયું છે. કોઈ એક ઊભો થશે, અને પછી બીજો પણ, નવા કાશ સાથે, જ ેતે
કાશનો િવરોધ કરશે, જનેે ઈર ેપોતાના પિવ આાની ય તીિત હેઠળ આયો છે. હજુ
થોડા એવા િવત છે જઓે આ સયની થાપનામાં ા થયેલા અનુભવમાંથી પસાર થયા હતા.
ેિરત યોહાન જમે પોતાના વનના અંત સુધી કરતો રો તેમ, ઈર ેકૃપાપૂવક તેમનું વન બચાયું
છે કે તેઓ પોતાના વનના અંત સુધી તે અનુભવને ફરી ફરી કહી શકે, જમેાંથી તેઓ પસાર થયા
હતા. અને મૃયુમાં પડી ગયેલા વજવાહકો પોતાના લેખનોના પુનમુણ ારા બોલવાના છે. મને
સૂચના આપવામાં આવી છે કે આ રીતે તેમની વાણીઓ સંભળાવાની છે. આ સમય માટેનું સય શું છે
તે અંગે તેઓ પોતાની સાી આપવાના છે.

“જ ેલોકો એવો સંદેશ લઈને આવે છે કે જ ેઆપણા િવાસના િવશેષ મુાઓને િવ છે, તેમની
વાતો આપણે વીકારવી નથી. તેઓ પિવશાનાં અનેક અવતરણો એક કર ેછે અને પોતાની
િતપાિદત િસાંતોની આસપાસ પુરાવા તરીકે તેમનો ઢગલો કર ેછે. છેલા પચાસ વષ દરિમયાન
આવું વારંવાર કરવામાં આયું છે. અને ભલે પિવશાો દેવનું વચન છે અને તેમનો માન રાખવો
જોઈએ, તેમ છતાં તેમનો એવો યોગ, કે જ ેપાયામાંથી એક તંભને હલાવી નાખે છે—જ ેપાયાને દેવે
આ પચાસ વષથી અડગ રાયો છે—મહાન ભૂલ છે. જ ેએવો યોગ કર ેછે તે પિવ આાના તે
અભુત દશનને ણતો નથી, જણેે દેવના લોકો સુધી આવેલા ભૂતકાળના સંદેશાઓને શિ અને
ભાવ આયો હતો.”

“એડર Gના પુરાવા િવસનીય નથી. જો તેમને વીકારવામાં આવે, તો તેઓ એ સયમાં દેવના
લોકોનો િવાસ ન કરી નાખશે, જણેે આપણને જ ેછીએ તે બનાયાં છે.

“આ િવષય અંગે આપણે ઢ િનયવાળા હોવા જોઈએ; કેમ કે જે મુાઓ તે શા ારા સાિબત
કરવાનો ય કરે છે, તે યોય નથી. તેઓ એ સાિબત કરતાં નથી કે દેવના લોકોનો ભૂતકાળનો
અનુભવ ાંિત હતો. અમારે સય હતું; અમને દેવના દૂતોએ માગદશન આયું હતું. પિવ આાના
માગદશન હેઠળ જ પિવથાનના ની રજૂઆત આપવામાં આવી હતી. અમારી ાના તે
લણો િવષે, જેમાં તેમણે કોઈ ભાગ ભજયો ન હતો, તેના સંબંધમાં દરેક માટે મૌન રાખવું જ ાતા
છે. દેવ કદી પોતાને િવ નથી જતાં. શામાણોનો ગેરલાગુ ઉપયોગ થાય છે જો તેમને



બળજબરીથી તે બાબતની સાી આપવા મજબૂર કરવામાં આવે જે સય નથી. એક અને પછી બીજો
પણ ઊભો થશે, અને માય મહાન કાશ લાયાનો દાવો કરતાં પોતાની હેરાતો કરશે. પરંતુ અમે
ાચીન સીમાિચો પાસે અડગ રહીએ છીએ. [1 John 1:1–10 quoted.]”

“મને એવું કહેવા માટે સૂચના આપવામાં આવી છે કે આ શદોનો આપણે આ સમય માટે યથોિચત
રીતે ઉપયોગ કરી શકીએ, કારણ કે એવો સમય આવી ગયો છે ાર ેપાપને તેના યોય નામથી
બોલાવવું જ જોઈએ. આપણાં કાયમાં એવા માણસો ારા અવરોધ ઊભો થાય છે, જઓે પિરવિતત
નથી અને પોતાનો જ મિહમા શોધે છે. તેઓ ઈછે છે કે તેમને નવી િસાંતોના મૂળ તાવક તરીકે
માનવામાં આવે; અને તેઓ આ િસાંતોને સય હોવાનો દાવો કરતાં રજૂ કર ેછે. પરંતુ જો આ
િસાંતો વીકારવામાં આવશે, તો તે સયના ઇનકાર સુધી લઈ જશે—તે સયના, જ ેગયા પચાસ
વષથી દેવ પોતાના જનોને આપી રો છે અને જનેે તેણે પિવ આાના ત്യക്ഷ દશન
ારા માિણત કયુ છે.” Selected Messages, book 1, 161.


